RAZEM BEZPIEGZNIE DO GELU

Arrive safely at your destination Gemeinsam sicher ans Ziel
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COS nie tak® - podejrzany pakunek? - a suspicious package? - verdéchtiges Paket?
Does something seem odd? - porzucona torba? - an unattended bag? - verlassene Tasche?
Stimmt etwas nicht? - plecak bez wiasciciela? - an ownerless backpack? - Rucksack ohne Besitzer?

- czyjes dziwne zachowanie? - someone behaving strangely? - seltsames Verhalten?
6”' Nie dotykaj!

Do not touch!
Bitte nichts beriihren!

.ﬂ Lgtos problem kierujgcemu pojazdem

Report the issue to the vehicle operator. Nie trzeba samemu nigdzie dzwonic. Kazdy z kierujacych ma kilka mozliwosci
Melden Sie das Problem dem Fahrzeugfiihrer.  (radiostacia, przycisk bezpieczenstwa) zgtoszenia niebezpiecznej sytuacji odpowiednim stuzbom.

sz You don't have to call the emergency services yourself. Operators have different ways
zahs  (radio, safety button) of reporting dangerous situations to the appropriate services.

— Sie brauchen keine zusétzliche Hilfe anzurufen. Jeder Fahrer hat einige Maglichkeiten
(Radio, Sicherheitsknopf) eine gefahrliche Situation an die zustandige Dienststelle zu melden.

Stosuj sie do polecen

Follow the instructions. 0d momentu zgtoszenia kierujacemu pojazdem podejrzen nalezy postepowa zgodnie z poleceniami
Folgen Sie bitte den Anweisungen. kierujacego lub przedstawicieli stuzb odpowiedzialnych za bezpieczenstwo.
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After reporting your suspicions to the driver follow the driver's or the police’s instructions.

Seit der Meldung des Verdachts dem Fahrzeugfiihrer, folgen Sie bitte seinen Anweisungen
oder der Vertreter der Sicherheitsdienste.
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